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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 1. decembra 1962

o Dohode o leteckych sluzbach medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a republikou Mali

Dnia 27. novembra 1961 bola v Prahe podpisana Dohoda o leteckych sluzbach medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republikou Mali. Vlada Ceskoslovenskej
socialistickej republiky schvalila Dohodu 23. maja 1962, ¢o bolo oznamené malijskej strane nétou
z 3. jula 1962; schvalenie Dohody prislusnymi organmi Republiky Mali bolo oznamené nétou z 11.
oktobra 1962. Podla ustanovenia ¢lanku 14 vstupila Dohoda v platnost 11. oktébra 1962. Ceské
znenie Dohody sa vyhlasuje sticasne.*)

David v. r.
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DOHODA
o leteckych sluzbach medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republikou Mali

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Republiky Mali vedené prianim uzavriet
dohodu za ucelom rozvoja vzajomnej leteckej dopravy a zriadenia leteckych sluzieb medzi ich
krajinami, vymenovali svojich zastupcov, ktori sa dohodli takto:

Clanok 1

Zmluvné strany si poskytuju prava ustanovené v tejto Dohode a jej Prilohe za ucéelom zriadenia
a vykonavania dohodnutych leteckych sluzieb na tratiach uvedenych v Prilohe. Tieto sluzby sa
mozu zacat ihned alebo neskorsSie podla priania zmluvnej strany, ktorej sa tieto prava poskytuju.

Clanok 2

1.Kazda zmluvna strana bude matf pravo uréit letecky podnik na prevadzku dohodnutych
leteckych sluzieb na urcenych tratiach.

2.Len ¢o druha zmluvna strana prijme toto urcenie, poskytne bez prietahov uré¢enému leteckému
podniku prislusné prevadzkové opravnenie, avSsak s vyhradou ustanovenia odseku 3 a 4 tohto
¢lanku.

3.Letecké urady jednej zmluvnej strany moézu pozadovat, aby letecky podnik urceny druhou
zmluvnou stranou bol spdsobily na plnenie podmienok predpisanych zakonmi a predpismi, ktoré
obvykle platia pri vykonavani medzinarodnych leteckych sluzieb.

4.Kazda zmluvna strana bude mat pravo odmietnut urcenie leteckého podniku a odopriet alebo
odvolat prevadzkové opravnenie leteckého podniku alebo ulozif v poskytnutom opravneni také
podmienky, aké povazuje za potrebné, ak nebude presvedCena, Ze prevazna cast vlastnictva a
skutocéné riadenie urceného leteckého podniku patri druhej zmluvnej strane alebo jej
prislusnikom, alebo v pripade, Ze sa urceny letecky podnik nespravuje jej zakonmi a predpismi,
alebo inaksie neplni podmienky ustanovené v tejto Dohode. Toto opatrenie sa vykona len po
predchadzajucom rokovani s druhou zmluvnou stranou, pokial nie je potrebné okamzité
zastavenie ¢innosti alebo uloZenie podmienok na zabranenie dalSieho poruSovania zakonov alebo
predpisov.

Clanok 3

1.Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany vztahujtuce sa na vstup na jej uzemie alebo vystup
lietadiel vykonavajucich medzinarodné lety alebo na prevadzku tychto lietadiel na jej tizemi, budu
platit pre lietadla uréeného leteckého podniku druhej zmluvnej strany.

2.Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany vztahujuce sa na vstup na jej tizemie alebo vystup
cestujucich, posadok alebo nakladov, ako su predpisy o vstupe, odbaveni, pristahovalectve, cle a
karanténe, musia sa dodrziavat pri vstupe, vystupe a prevadzke na uzemi tejto zmluvnej strany
pokial ide o cestujucich, posadky alebo naklad lietadiel urceného leteckého podniku druhe;j
zmluvnej strany.

Clanok 4

1.S pohonnymi hmotami, mazacimi olejmi, obvyklym vybavenim lietadiel, nahradnymi suciastkami
a palubnymi zasobami, ktoré sa dovezu alebo vezmu na palubu lietadla na tizemi jednej zmluvnej
strany urcenym leteckym podnikom druhej zmluvnej strany alebo v jeho prospech a ktoré sa maju
vyhradne pouzit v lietadlach tohto podniku, sa bude zaobchadzaf, pokial ide o clo, inSpekcéné
poplatky a in€ vnutrostatne dane a poplatky na tizemi druhej zmluvnej strany, nie menej vyhodne,
ako v pripade, ak ide o Stat pozivajuci najvyssie vyhody.

2.Lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany pouzivané na prevadzku
dohodnutych sluzieb, ako aj pohonné hmoty, mazacie oleje, obvyklé vybavenie lietadiel, nahradné
sucCiastky a zasoby zostavajuce na palube lietadiel, budi na uzemi druhej zmluvnej strany
oslobodené od cla a inSpekcnych poplatkov alebo inych vnutrostatnych dani a poplatkov, i ked
tieto zasoby pouziju alebo spotrebuju tieto lietadla za letu nad spominanym tzemim.
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3.Pohonné hmoty, mazacie oleje, nahradné suciastky, obvyklé vybavenie lietadiel a palubné zasoby
urcené pre pouzitie pri vykonavani dohodnutych sluzieb mézu sa uskladnit na letiskach, na ktoré
lieta urceny letecky podnik.

4.Veci oslobodené od poplatkov podla odseku 2 nesmu sa vylozit bez suhlasu colnych uradov
druhej zmluvnej strany. Ak sa nemo6zu pouzit alebo spotrebovat, musia sa znovu vyviest a do doby
vyvezenia zostavaju k dispozicii urcenému leteckému podniku, avSak pod dohladom colnych
uradov.

Clanok 5

1.Kazda zmluvna strana poskytne urcenému leteckému podniku druhej zmluvnej strany na
svojom uzemi na zaklade vzajomnosti oslobodenie od vsetkych dani zo ziskov alebo prijmov
plyntcich z vykonavania dohodnutych leteckych sluzieb.

2.Kazda zmluvna strana moéze ulozit alebo povolit uloZenie patricnych a primeranych davok za
pouzivanie letisk a ostatnych zariadeni s vyhradou, Ze tieto davky nebudu vysSie ako davky
platené narodnym leteckym podnikom vykonavajucim podobné medzinarodné letecké sluzby.

Clanok 6

Urceny letecky podnik kazdej zo zmluvnych stran bude mat moznost udrziavat na tzemi druhej
zmluvnej strany technicky a obchodny personal v pocte primeranom rozsahu vykonavanych
sluzieb. V rozsahu, v akom sa urceny letecky podnik zriekne udrziavania vlastného personalu na
uzemi druhej zmluvnej strany, poveri, pokial je to mozné, pripadnymi pracami personal letiska
alebo urc¢eného leteckého podniku druhej zmluvnej strany.

Clanok 7

Dopravna kapacita poskytovana kazdym urcenym leteckym podnikom pre vykonavanie
dohodnutych sluzieb bude prispdosobena prepravnému dopytu a pokial ide o spolocné useky, bude
urcena priamou dohodou medzi urcenymi leteckymi podnikmi a bude podliehat schvaleniu
leteckymi uradmi obidvoch zmluvnych stran.

Clanok 8
1.Tarify platné pre dohodnuté sluzby sa dojednaju medzi uréenymi leteckymi podnikmi v
primeranej vyske s prihliadnutim na vSetky dolezité skutocnosti, ako st naklady, vyznac¢né rysy
sluzby a tarify inych leteckych podnikov.
2.Tarify podliehaju schvaleniu leteckych tiradov zmluvnych stran; ak sa neméze dosiahnut dohoda

o tarifach medzi uréenymi leteckymi podnikmi, dojednaju tieto tarify letecké urady. Ak neddjde k
dohode ani takto, bude sa rozpor riesit podla ¢lanku 10 tejto Dohody.

Clanok 9

Letecké urady zmluvnych stran budu podla potreby v priamom styku a budu sa konzultovat,
aby bola zabezpecena tuzka spolupraca vo vsetkych zalezitostiach suvisiacich s vykonavanim
Dohody a jej Prilohy.

Clanok 10

Ak vznikne akakolvek pochybnost alebo rozpor medzi zmluvnymi stranami, pokial ide o vyklad
alebo vykonavanie tejto Dohody a jej Prilohy, zmluvné strany ju vyriesia priamym rokovanim medzi
leteckymi uradmi, alebo ak toto rokovanie nebude uspesné, diplomatickou cestou.

Clanok 11

1. Kazda zmluvna strana méze kedykolvek navrhnut druhej zmluvnej strane akuikolvek zmenu
tejto Dohody alebo jej Prilohy, ktora povazuje za ziaducu. Rokovanie o navrhnutej zmene medzi
obidvoma zmluvnymi stranami musi sa zacat do Sestdesiatich dni odo dna podania navrhu
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jednou zo zmluvnych stran a moéze sa viest priamo medzi leteckymi tiradmi obidvoch zmluvnych
stran.

2. Zmeny Prilohy k Dohode mézu sa vykonat dohodou medzi leteckymi tiradmi zmluvnych stran.
Zmeny Dohody nadobudnu ucéinnost, len ¢o budu potvrdené vymenou nét medzi zmluvnymi
stranami.

Clanok 12
Pre vykonavanie tejto Dohody a jej Prilohy:
1.Vyraz ,letecké urady“ znaci:

pokial ide o Ceskoslovensku socialistickii republiku, ,Ministerstvo dopravy a spojov - letecky
odbor* alebo kazdy organ povereny vykonavanim uloh patriacich teraz do poésobnosti tohto tradu;

pokial ide o Republiku Mali, ,Ministerstvo dopravy a telekomunikacii - Riaditelstvo civilného a
obchodného letectva“.

2.Vyraz ,dohodnuté sluzby“ a ,urcené trate* bude znamenat medzinarodné letecké sluzby a trate
urcené v Prilohe tejto Dohody.

3.Vyraz ,urceny letecky podnik“ bude znamenat letecky podnik, ktory jedna zmluvna strana
oznamila druhej zmluvnej strane ako podnik, ktory bude vykonavat ktorukolvek z dohodnutych
sluzieb.

Clanok 13

Kazda zmluvna strana moézZe kedykolvek oznamit druhej zmluvnej strane, Ze tuto Dohodu
vypoveda. Ak dojde k takému oznameniu, zostane Dohoda v platnosti eSte rok odo dna, ked ho
druha zmluvna strana dostala.

Clanok 14

Tato Dohoda vstupi v platnost dnom, ked si zmluvné strany navzajom oznamia, Ze bola
schvalena ich prislusnymi organmi.

Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze ustanovenia Dohody budu pouzZivat odo dna jej podpisu.

Na dokaz toho podpisani splnomocnenci nalezite splnomocneni svojimi vladami po vymene
plnomocenstiev tiito Dohodu podpisali.

Dané v Prahe 27. novembra 1961 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom a
francizskom, pricom obidve znenia su rovnako platné.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
M. Murin v. r.
Za vladu Republiky Mali:

0. Ouadidie v. r.
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PRILOHA
Oddiel 1

a) Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky udeli na podklade vzajomnosti podniku
urcenému malijskou vladou povolenie na vykonavanie tychto medzinarodnych leteckych sluzieb:

1. Bamako - Rabat - Zurich - Praha - Moskva alebo Berlin (bez poskytnutia obchodnych prav na
useku Praha - Moskva a Praha - Berlin a naopak) a spat rovnakou cestou.

2. Bamako - medzilahlé body v Zapadnej Afrike a Eurépe - Praha a dalej spat rovnakou
cestou(medzilahlé body a body dalej budu urcené neskorsou dohodou leteckych uradov zmluvnych
stran).

b) Toto povolenie bude zahinat

obchodné prava, t. j.:

- pravo nakladat v Ceskoslovensku cestujucich, tovar a postu urcené do Mali alebo do inych
Statov;

- pravo vykladat v Ceskoslovensku cestujucich, tovar a postu nalozené na tuzemi Mali alebo na
uzemi inych Statov.

¢) Urceny letecky podnik bude moéct vynechavat trvale alebo pri jednotlivom lete pristatie v
ktoromkolvek z medzilahlych miest uvedenych v opise liniek podla odseku a).

Oddiel 1I

a) Vlada Republiky Mali udeli na podklade vzajomnosti podniku urcenému ceskoslovenskou
vladou povolenie na vykonavanie tychto medzinarodnych leteckych sluzieb:

1. Praha - Zurich - Rabat - Bamako - Akkra alebo Konakry (bez poskytnutia obchodnych prav na
useku Bamako - Akkra a Bamako - Konakry a naopak) a spat rovnakou cestou.

2. Praha - medzilahlé body v Europe a Zapadnej Afrike - Bamako a dalej spat rovnakou cestou
(medzilahlé body a body dalej budu urcené neskorSou dohodou leteckych uradov zmluvnych
stran).

b) Toto povolenie bude zahimnat:

obchodné prava, t. j.:

- pravo nakladat v Mali cestujucich, tovar a postu urcéené do Ceskoslovenska alebo do inych
Statov;

- pravo vykladat v Mali cestujucich, tovar a postu nalozené na tuzemi Ceskoslovenska alebo na
uzemi inych Statov.

¢) Urceny letecky podnik bude moéct vynechavat trvale alebo pri jednotlivom lete pristatie v
ktoromkolvek z medzilahlych miest uvedenych v opise liniek podla odseku a).
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.



Strana 7 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 116/1962 Zb.

Vydavatel Zbierky zakonov Slovenskej republiky a prevadzkovatel pravneho a informac¢ného portalu Slov-Lex
dostupného na webovom sidle www.slov-lex.sk je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné
namestie 13, 813 11 Bratislava, tel.: 02 571 01 000, e-mail: helpdesk@slov-lex.sk.



